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Procilor ™
Bienvenue ! Silex

Félicitations, vous avez acquis un four a micro-ondes Proctor Silex™ de haute
qualité. Cet appareil est rempli de plusieurs caractéristiques que vous trouverez
utiles a utiliser. Six réglages a touche unique et huit différents boutons de cuisson a
touche unigue vous donnent une facilité de préparation de repas et de collations
savoureuses. Cet appareil vous offrira plusieurs années d'utilisation sans problemes
si vous suivez les précautions de sécurité et instructions d’opération fournies dans ce
manuel facile a utiliser. Veuillez prendre le temps de lire le manuel, et conservez ces
instructions pour une utilisation future. Veuillez également vous souvenir
d’enregistrer le code de séries. lls se trouvent sur une étiquette a l'arriere de
I'appareil. Conservez votre recu en I'agrafant & ce manuel pour un acceés facile.

Numéro de modele 87028 Code de séries Date d’achat

Il IMPORTANTES INSTRUCTIONS DE SECURITE !!

Lors de I'utilisation d’appareils électriques, des précautions sécuritaires de base
devraient étre suivies, incluant les suivantes :

AVERTISSEMENT ! - Pour réduire le risque de brilures, de chocs électriques, de
feu, de blessures envers des personnes ou d’exposition a I’énergie micro-onde
excessive :

1) Lire toutes les instructions avant d’utiliser I'appareil.

2) Lire et suivre spécifiguement les « PRECAUTIONS AFIN D’EVITER UNE EXPOSITION
POSSIBLE A L’ENERGIE MICRO-ONDES EXCESSIVE » trouvées a la page 5.

3) Cet appareil doit étre mis a la terre. Branchez seulement a une prise de courant
adéquatement mise a la terre. Voir « INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE MISE A LA
TERRE » trouvées a la page 4.

4) Installez ou localisez cet appareil seulement en fonction des instructions d’installation
fournies.

5) Certains produits tels que des oeufs entiers et contenants scellés, par exemple, pot de
verre fermé, sont susceptibles d’exploser et ne devraient pas étre chauffés dans ce four.

6) Utilisez cet appareil seulement selon I'utilisation voulue telle que décrite dans le manuel.
Ne pas utiliser de chimiques corrosifs ou de vapeurs dans cet appareil. Ce type de four est
spécifiquement congu pour chauffer, cuire ou assécher les aliments. Il n’est pas congu
pour utilisation industrielle ou utilisation en laboratoire.

7) Comme avec tout autre appareil, une surveillance étroite est nécessaire lorsqu’utilisé
par les enfants.
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Practorsﬂex

8) N'opérez pas cet appareil s’il a un cordon ou une prise endommagée. S'il ne
fonctionne pas adéquatement, ou s'il a été endommagé ou échappé.

9) Cet appareil devrait étre entretenu seulement par du personnel de service qualifié.
Communiquez avec votre centre de service autorisé le plus prés pour I'analyse, la
réparation ou I'ajustement.

10) Ne couvrez ou n’obstruez aucunes ouvertures de cet appareil.

11) N'entreposez pas cet appareil a I'extérieur. Ne pas utiliser ce produit pres de
I'eau, par exemple, prés d’'un lavabo, dans un sous-sol mouillé, prés d’'une piscine, ou
endroits similaires.

12) Ne pas immerger le cordon ou la prise dans I'eau.

13) Gardez le cordon loin des surfaces de chaleurs.

14) Ne laissez pas le cordon se suspendre sur le coin de la table ou du comptoir.
15) Lors du nettoyage des surfaces entre la porte et le four qui se joignent lors
de la fermeture, utilisez seulement des savons doux, non abrasifs ou des
détergents appliqués avec une éponge ou un linge doux.

16) Pour réduire le risque de feu dans la cavité du four :

a) Ne pas trop cuire les aliments. Surveillez soigneusement I'appareil
lorsque du papier, plastique, ou autres matériaux combustibles sont
placés a I'intérieur du four pour faciliter la cuisson.

b) Enlevez les ligatures de fil sur le papier ou les sacs en plastique
avant de placer le sac dans le four.

c) Si les matériaux a l'intérieur du four s’allument, garder la porte du
four fermée, éteindre le four et débrancher le cordon d’alimentation, ou
fermer le courant au fusible ou au panneau par le disjoncteur.

d) N'utilisez pas la cavité pour des raisons d’entreposage. Ne laissez
pas des produits de papier, des ustensiles de cuisson, ou des aliments
a l'intérieur de la cavité lorsque non utilisé.

17) Les liquides, tels que I'eau, le café, ou le thé ont la capacité d’étre surchauffés
au-dela du point d’ébullition sans sembler étre en ébullition. Une ébullition visible
lorsque le contenant est enlevé du four & micro-ondes n’est pas toujours présente.
CECI PEUT RESULTER EN DE LIQUIDES TRES CHAUDS QUI PEUVENT
DEBORDER SOUDAINEMENT EN ETAT D’EBULLITION LORSQUE LE
CONTENANT EST DERANGE OU LORSQU'UN USTENSILE EST INSERE DANS
LE LIQUIDE.

18) Cet appareil est congu pour étre utilisé a la maison seulement.

I CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS !
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QE’ Instructions importantes
de mise a la terre

Cet appareil doit étre mis a la terre. Dans le
cas d’'un court-circuit électrique, la mise a
la terre réduit le risque d’'une électrocution
en donnant un fil de sortie pour le courant
électrique. Cet appareil est équipé d’un
cordon ayant un fil mis a la terre avec une

Prise (de mise 4 la terre) prise mise a la terre. La prise doit étre
atrols broches branchée dans une prise de courant qui est
% adéquatement installée et mise a la terre.

AVERTISSEMENT - Une utilisation
Prise de courant adéquatement inadéquate de la mise a la terre peut
PRTeGR St MGs & 1 1eire causer un risque de chocs électriques.

Consultez un électricien qualifié ou un
préposé a l'entretien si les instructions de
mise a la terre ne sont pas entiérement
comprises, ou si des doutes existent en ce
gui concerne la mise a la terre adéquate de
'appareil. Une mise a la terre adéquate
signifie I'une des choses suivantes :

1. Si il est nécessaire d'utiliser un cordon
prolongateur, utiliser seulement un cordon
rallonge a trois fils qui a une prise de mise
a la terre a trois broches, et une prise a
trois fentes qui acceptera la prise de
I'appareil. Les caractéristiques électriques
indiquées du cordon prolongateur doivent
étre égales ou supérieures aux
caractéristiques assignées de l'appareil, ou

2. Ne pas utiliser un cordon prolongateur.
Si le cordon d'alimentation est trop court,
consultez un électricien qualifié ou un
préposeé a I'entretien afin d'installer une
prise de courant pres de I'appareil.
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‘:ﬁ% PRECAUTIONS AFIN D’EVITER UNE
EXPOSITION POSSIBLE A L’ENERGIE
MICRO-ONDES EXCESSIVE

. N’essayez pas de mettre en marche ce
four a micro-ondes avec la porte ouverte
parce que ceci peut résulter a une
exposition nocive a I'énergie micro-
ondes. Il est important de ne pas briser
ou modifier les verrouillages de sécurité.

. Ne placer aucun objet entre
I'encadrement du four et la porte ou
allouer de I'encrassement ou du résidu
plus propre de s’accumuler sur les
surfaces d’étancheéite.

. Ne pas mettre en marche le four s'il est
endommagé. Il est tres important que la
porte du four se ferme adequatement et
gu'’il n’y ait pas de dommage a :

a) La porte (incluant toutes
bosses)

b) Charnieres et loquets (incluant
pieces brisées ou desserrées)

c) Joint d’étanchéité de la porte et
surfaces d’étanchéité.

. Le four ne devrait pas étre ajusté ou
réparé par aucune autre personne
excepté du personnel de service qualifié.
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Practorsﬂex

Caractéristiques et bénéfices

e Cavité du four 0,6 pi3

10 niveaux de puissance

» Huit boutons de réglage instant a touche unique pour les aliments communs
 Six réglages a touche unique pour cuisson rapide

- Affichage électronique numérique avec horloge (DEL)

 Plateau tournant

e Temps de cuisson

= Décongélation automatique par poids ou temps

= Minuteur de cuisine

« Signal de rappel

Caractéristiques techniques

Source d’alimentation.............. 120V, 60Hz
Consommation d’électricité...... 850 W

Puissance maximale de sortie.. 600 W

Capacité du four..................... 0,6 pi3

Diameétre du plateau................ 9,6 pouces

Dimensions externes............... 17,8 x 10,3 x 13 pouces
PoidS Net......ovvvvviiiiieeee 23,15 1b
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Comment tester si un plat est transparent aux
micro-ondes :

Pour déterminer si un plat est sécuritaire pour la cuisson au micro-ondes, placez le plat dans le micro-ondes avec une
tasse a mesurer en verre rempli d'une tasse d'eau. Cuire au micro-ondes pendant une minute a haute intensité, puis
soigneusement toucher le plat. S'il est chaud, il n’est pas sécuritaire de l'utiliser pour la cuisson au micro-ondes.

Arcs électriques — La terminologie micro-ondes pour étincelles dans le four. Causé par :

« Métal ou papier aluminium touchant le cdté du micro-ondes
« Bouts du papier aluminium renversés vers le haut qui n’emballent pas I'aliment
< Métaux dans le micro-ondes tels que ligatures de fil, attache sur viandes ou plats a bordures métalliques

« Serviettes de papier recyclé dans le micro-ondes qui contiennent des petites particules de métal

Matériaux utilisables au four a micro-ondes

Afin d'éviter les arcs électriques et autres dangers, suivez ces instructions pour I'utilisation de matériaux sécuritaires
dans le four a micro-ondes.

Suivez les instructions du fabricant. Le dessous du plat brunisseur doit étre au moins a 3/16
pouce (0,5 cm) au-dessus du plateau tournant. Une utilisation incorrecte peut briser le
plateau tournant.

Plat brunisseur

Transparent aux micro-ondes seulement. Suivez les instructions du fabricant. N'utilisez pas

Vaisselle ’ )-ond
des plats craqués ou écaillés.
_ Verrerie résistante a la chaleur du four seulement. Assurez-vous qu'il n'y ait pas de bordure
Verrerie métallique. N'utilisez pas des plats craqués ou écaillés.

. Suivez les instructions du fabricant. Ne pas fermer avec une attache en métal. Faites des
Sacs de cuisson au four  incisions afin de permettre a la vapeur de s'échapper.

_ ~Utilisez pour une cuisson a court terme/réchauffage seulement. Ne laissez pas le four sans
Assiettes/tasses en papier syrveillance lors de la cuisson.

_ _ Utiliser pour couvrir les aliments pour le réchauffage et I'absorbions du gras. Utiliser avec
Serviettes en papier surveillance pour une cuisson a court terme seulement.

. . Utilisez comme couvert pour prévenir I'éclaboussure ou en tant qu’emballage pour cuisson a
Papier-parchemin la vapeur.

Transparent aux micro-ondes seulement. Suivez les instructions du fabricant. Les sacs
d’ébullition et les sacs en plastique bien fermés devraient étre fendus, percés ou ventilés tels
que spécifiés sur I'emballage. Lorsque vous utilisez le plateau a bacon, les résultats peuvent
varier en fonction des différents fabricants.

Plastique

Transparent aux micro-ondes seulement. Utilisez pour couvrir les aliments durant la cuisson

Emballage plastique k ¢ i . ! g
afin de retenir 'humidité. Ne permettez pas a I'emballage plastique de toucher aux aliments.

Thermometres Transparent aux micro-ondes seulement.
Papier ciré Utilisez comme couvert durant la cuisson pour prévenir I'éclaboussure et retenir I'humidité.
Materiaux a eviter dans le four a micro-ondes =Sacs d'emmagasinage

5 - , _Verre qui ne résiste pas a la chaleur ~ d'aliments
» Casseroles en metal et  <Produits de papier recyclé

moules a gateaux eLigature de fil en metal

. <Plastiques qui ne sont pas sécuritaires
eSacs de papier brun . X
au micro-ondes (pot de margarine)

<Plats avec bordure métallique 7
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Réglage de votre four a micro-ondes

Installation :

1) Retirez tous les matériaux
d’emballage et accessoires.
Examinez le four pour voir s'il
est endommagé, bossé ou si la
porte est brisée. Ne pas
installer si le four est
endommageé.

2) Sélectionnez une surface a
niveau qui fournit assez
d’espace pour la ventilation.
Laissez trois pouces d’espace
sur les cotés et a l'arriere du
four a micro-ondes. Laissez 12
pouces d’espace au-dessus du
four a micro-ondes, et
n'enlevez pas les pattes du

dessous du four a micro-ondes.

3) Placez le four a micro-ondes
aussi loin que possible des
radios et téléviseurs. La
cuisson au micro-ondes peut
causer interférence a ces
appareils.

4) Branchez le four & micro-
ondes dans une prise de
courant standard de maison.
Vérifiez I'étiquette des
caractéristiques électriques du
four a micro-ondes pour vous
assurer que la tension et la
fréquence soient compatibles
avec la prise de courant.

5) Ne pas installer le four a
micro-ondes au-dessus d'une
surface de cuisson d’'une
cuisiniére ou autre appareil
produisant de la chaleur. La
chaleur peut endommager le
four a micro-ondes et annuler
la garantie.

Noms des piéces et accessoires du four a micro-ondes
Enlevesz le four & micro-ondes et tous les matériaux du carton.

Votre four & micro-ondes vient avec les accessoires sulvants :

Plateau en verre 1

Assemblage d'anneau de plateau tournant 1 -~

Manuel diinstruction 1 \
| T
E [=] L= (2]

—L— A) Panneau de commande
B) Arbre de plateau tournant
) Assemblage d'anneau de plateau tournant
D) Plateau en verre
E) Fendtre d'observation
F) Assemblage de porte
G) Systéme de verrouillage sécuritaire

Noms des piéces et accessoires du four a micro-ondes
Enlevesz le four & micro-ondes et tous les matériaux du carton.

Votre four & micro-ondes vient avec les accessoires sulvants :

Plateau en verre 1

Assemblage d'anneau de plateau tournant 1 -~

Manuel dinstruction 1 \

/ A LS
(= [=] L= (2]
-1 — A) Panneau de commande
L=l B) Arbre de plateau tournant

) Assemblage d'anneau de plateau tournant
D) Plateau en verre

E) Fendtre d'observation

F) Assemblage de porte

G) Systéme de verrouillage sécuritaire

Installation du plateau tournant

Centre (en dessous) a. Ne jamais placer le plateau de verre a l'envers. Le plateau de
verre ne doit jamais étre restreint.

b. Le plateau de verre et ['assemblage d'anneau de plateau
Plateau de verre — : toumant doivent, tous les deux, toujours étre utilisés lors de
la cuisson.

| ¢. Tous les aliments et contenants d'aliments sont toujours
placés sur le plateau de verre pour la cuisson.
Arbre de plateau tournant

d. Le plateau de verre tourne dans le sens des aiguilles d'une
montre; ceci est normal.

e. 5i le plateau de verre ou I'assemblage d'anneau de plateau
tournant craquent ou se brisent, communiquez avec votre
centre de service autorisé le plus prés.

Assemblage d'anneau de plateau tournant

Pour commander un nouveau plateau tournant, appelez TTI Appliances au 1-800-579-7990
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Opération du panneau de commande

Panneau de commande Fenétre d’affichage

1 Z 3 4

Icones de fenétre d’affichage*
(€] ;\g;}; Micro-ondes
) m Décongélation

3) @ Haute Puissance
(C] “ Basse Puissance

3 (5) [E] Temps
1 (6) § Fonction de verrouillage pour enfants
2 (7) G Cuisson auto
® | Oz Once
4 O | W Tasse
Page
; 1 MAIS SOUFFLE 12
6 AM/PM
2 ASSIETTE 13
3 POMME DE TERRE 12
4 SOUPE 13
! 5 PUISSANCE 10
6 AM/PM 10/14
7 POIDS DE DECONGELATION 11
8 8 TEMPS DE DECONGELATION 12
9 HORLAGE: réglage de I'heure 10
9 10 ARRET/ANNULER/SERRURE D’ENFANT: annule tous le 14
autres réglages si appuyé avant le commencement de la
cuisson. Pendant la cuisson, appuyez une fois pour arréter
le four, deux fois pour arréter et annuler tous entrées. Voir
10 la page 15 pour la serrure d'enfant.
1 PIZZA 12
13
. 12 BREUVAGE
{ g 3 3
Proctor Silex 13 LEGUME FRAIS 13
14 LEGUME SURGELE 14
15 CLES A NUMERO 10
16 MINUTEUR DE CUISINE 14
17 DEBUT/ +30 SEC. 10111

*Avis : Tous les icbnes ne sont pas utilisés pour tous les modeéles
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Practorsﬂex

1. Niveau de puissance

Dix niveaux de puissance sont disponibles. Appuyez le bouton « PUISSANCE » de
fagon répétitive pour parcourir les différents niveaux afin de faire votre sélection.

Niveau 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

Puissance | 100% | 90% |80% |70% |[60% [50% |[40% |30% | 20% 10 %
Indicateur de haut Indicateur de bas niveau
niveau s'illuminera et s’'illuminera et clignotera
clignotera lorsqu’en lorsqu’en marche.
marche.

2. Reéglage de I’horloge
Lorsque le four a micro-ondes est branché dans une prise de courant, le four
affichera « 0:00 »
1) Appuyez sur « HORLOGE »
2) Entrez la bonne heure en appuyant sur les clés a numéro
3) Choisissez AM ou PM en appuyant sur le bouton AM/PM
4) Appuyez sur « HORLOGE » pour terminer
3. Cuisson une seule étape

Pour faire cuire les aliments a seulement un niveau de puissance :

1) Appuyez sur « PUISSANCE » de facon répétitive pour sélectionner le niveau de

puissance.

2) Entrez un temps de cuisson. Le temps de cuisson maximale est de 99 minutes

et 99 secondes.
3) Appuyez sur « DEBUT ».
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Practorsﬂex

4. Cuisson deux étapes

Pour cuire les aliments a un niveau de puissance, puis a un second niveau de
puissance immédiatement apres :

1) Appuyez sur « PUISSANCE » de fagon répétitive pour sélectionner un niveau de
puissance pour 'étape 1.

2) Entrez un temps de cuisson pour I'étape 1. Le temps de cuisson maximale est
de 99 minutes et 99 secondes.

3) Puis appuyez sur « PUISSANCE » de fagon répétitive pour sélectionner un
niveau de puissance pour I'étape 2.

4) Entrez un temps de cuisson pour I'étape 2.
5) Appuyez sur « DEBUT » pour commencer.

6) Vous entendrez un bip sonore lorsque I'étape 1 sera terminée et que I'étape 2
commencera.

5. Cuisson rapide

Les boutons 1 a 6 sur le clavier sont pour la cuisson rapide. Pour cuire les aliments
a une puissance de 100 % a l'aide d’'une seule touche, appuyez sur « 1 » pour une
minute, « 2 » pour deux minutes, et vous pouvez aller jusqu’'a « 6 » pour six
minutes.

6. Ajouter 30 sec

Le bouton « +30 sec » peut étre utilisé pour régler le temps de cuisson ou pour
ajouter du temps de cuisson pendant que les aliments cuisent. Pour régler le
temps de cuisson, appuyez sur le bouton « +30 sec » de fagcon répétitive pour
ajouter du temps jusqu’au temps de cuisson désiré. Appuyez sur le bouton « +30
sec » durant la cuisson pour accroitre le temps de cuisson de 30 secondes. Le
temps maximal qui peut étre ajouté est 99 minutes et 59 secondes.

7. Fonction de décongélation par poids

1) Appuyez sur « POIDS DE DECONGELATION ».
2) Entrez le poids en onces (4 a 100 0z).
3) Appuyez sur « DEBUT ».

11 [~
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Practorsﬂex

8. Fonction temps de décongeélation
1) Appuyez sur « TEMPS DE DECONGELATION ».
2) Entrez le temps de décongélation.

3) Le niveau de puissance par défaut pour la décongélation est 3. Pour changer le niveau de
puissance, appuyez sur « PUISSANCE » une fois. Puis entrez le niveau de puissance désiré (1 a
10) en appuyant sur les clés a numéro sur le clavier.

4) Appuyez sur « DEBUT ».

9. Mais soufflé

-Ne pas utiliser ce bouton si la grandeur du sac de mais soufflé est moins de 1,75 oz (50 grammes).

1) Appuyez sur « MATS SOUFFLE » une fois pour un sac de mais soufflé de 1,75 oz. Puis appuyez sur
« DEBUT ».

(« 1,75 oz » apparaitra sur l'affichage)

2) Appuyez sur « MATS SOUFFLE » deux fois pour un sac de mais soufflé de 3,0 oz. Puis appuyez sur
« DEBUT ».

(« 3,0 oz» apparaitra sur I'affichage)

3) Appuyez sur « MATS SOUFFLE » trois fois pour un sac de mais soufflé de 3,5 oz. Puis appuyez sur
« DEBUT ».

(« 3,5 0z» apparaitra sur I'affichage)

Toujours suivre les instructions du fabricant pour le mais soufflé si le temps de cuisson des boutons
préréglés est différent du temps de cuisson recommandé par le fabricant. Ne jamais laisser le mais
soufflé cuire sans surveillance.

10. Pomme de terre

1) Appuyez sur « POMME DE TERRE » une fois pour une pomme de terre de 8 oz (230 grammes).
Puis appuyez sur « DEBUT ».

(« 1,0 » apparaitra sur I'affichage)

2) Appuyez sur « POMME DE TERRE » deux fois pour une pomme de terre de 16 oz (460 grammes).
Puis appuyez sur « DEBUT ».

(« 2,0 » apparaitra sur I'affichage)

3) Appuyez sur « POMME DE TERRE » trois fois pour une pomme de terre de 24 oz (690 grammes).
Puis appuyez sur « DEBUT ».

(« 3,0 » apparaitra sur I'affichage)

11. Pizza

1) Appuyez sur «PIZZA» une fois (approximativement 3 0z, 85 grammes). Puis appuyez sur «DEBUT».
(« 1,0 » apparaitra sur I'affichage)

2) Appuyez sur «P1ZZA» deux fois (approximativement 6 oz, 170 grammes). Puis appuyez sur «DEBUT».
(« 9,0 0z » apparaitra sur I'affichage)

3) Appuyez sur «PI1ZZA» trois fois (approximativement 9 oz, 255 grammes). Puis appuyez sur «DEBUT».

(« 12,0 oz » apparaitra sur l'affichage)

12
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12.

13.

14.

15.

Practorsﬂex

Breuvage
1) Appuyez sur « BREUVAGE » une fois pour une tasse (250ml). Puis appuyez sur « DEBUT ».

(« 1 » apparaitra sur 'affichage)

2) Appuyez sur « BREUVAGE » deux fois pour deux tasse (500ml). Puis appuyez sur « DEBUT ».
(« 2 » apparaitra sur l'affichage)

3) Appuyez sur « BREUVAGE » trois fois pour trois tasse (750ml). Puis appuyez sur « DEBUT ».

(« 3 » apparaitra sur l'affichage)

Soupe

1) Appuyez sur « SOUPE » une fois pour 4 oz (113 grammes). Puis appuyez sur « DEBUT ».
(« 4,0 oz» apparaitra sur l'affichage)

2) Appuyez sur « SOUPE » deux fois pour 8 0z (227 grammes). Puis appuyez sur « DEBUT ».
(« 8,0 0z » apparaitra sur I'affichage)

3) Appuyez sur « SOUPE » trois fois pour 12 0z (340 grammes). Puis appuyez sur « DEBUT ».
(« 12,0 oz» apparaitra sur I'affichage)

4) Appuyez sur « SOUPE » quatre fois pour 16 oz (454 grammes). Puis appuyez sur « DEBUT ».
(« 16,0 oz» apparaitra sur I'affichage)

Assiette
1) Appuyez sur « ASSIETTE » une fois pour 9 oz (255 grammes). Puis appuyez sur « DEBUT ».

(« 9,0 oz» apparaitra sur l'affichage)

2) Appuyez sur « ASSIETTE » deux fois pour 12 oz (340 grammes). Puis appuyez sur « DEBUT ».
(« 12,0 oz» apparaitra sur l'affichage)

3) Appuyez sur « ASSIETTE » trois fois pour 18 0z (510 grammes). Puis appuyez sur « DEBUT ».

(« 18,0 0z» apparaitra sur l'affichage)

Léegume frais

1) Appuyez sur « LEGUME FRAIS » une fois pour 4 0z (113 grammes). Puis appuyez sur «
DEBUT ».

(« 4,0 oz» apparaitra sur l'affichage)

2) Appuyez sur « LEGUME FRAIS » deux fois pour 8 0z (227 grammes). Puis appuyez sur «
DEBUT ».

(« 8,0 oz» apparaitra sur l'affichage)

3) Appuyez sur « LEGUME FRAIS » trois fois pour 16 0z (454 grammes). Puis appuyez sur «
DEBUT ».

(« 16,0 oz» apparaitra sur l'affichage)
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16. Légume surgelé

1) Appuyez sur « LEGUME SURGELE » une fois pour 4 oz (113 grammes). Puis appuyez sur «
DEBUT ».

(« 4,0 oz» apparaitra sur l'affichage)

2) Appuyez sur « LEGUME SURGELE » deux fois pour 8 0z (227 grammes). Puis appuyez sur «
DEBUT ».

(« 8,0 oz» apparaitra sur l'affichage)

3) Appuyez sur « LEGUME SURGELE » trois fois pour 16 0z (454 grammes). Puis appuyez sur «
DEBUT ».

(« 16,0 oz» apparaitra sur l'affichage)

17. Fonctions AM/PM et de I’horloge

Pour déterminer si le temps sur I'affichage est a 'AM ou au PM, appuyez sur le bouton « AM/PM
». La réponse sera affichée pendant trois secondes.

Pour déterminer le temps pendant la cuisson, appuyez sur « Horloge ». Le temps s’affichera
pendant six secondes.

En mode de minuterie, appuyez sur « Horloge » pour déterminer le temps a partir duquel lefour
a micro-ondes commencera automatiquement a cuire.

Pour déterminer le niveau de puissance pendant la cuisson, appuyez sur le bouton « Puissance »
et le niveau de puissance actuel s'affichera.

18. Verrouillage a I’épreuve des enfants

1) Appuyez sur le bouton « Arrét/Annuler » continuellement pendant trois secondes. Vous
entendrez un long bip. Le four a micro-ondes est maintenant verrouillé et ne peut étre utilisé.

2) Pour déverrouiller, appuyez sur le bouton « Arrét/Annuler » continuellement pendant trois
secondes jusqu'a ce que vous entendiez un long bip. Le four a micro-ondes est maintenant
déverrouillé.

19. Arrét/Annuler

1) Pour arréter le four a micro-ondes a n'importe quel moment durant la cuisson, appuyez sur «
Arrét/Annuler ».

2) Pour annuler les données sur la fenétre d'affichage, appuyez sur « Arrét/Annuler ».

20. Minuteur de cuisine
1) Appuyez sur le bouton « Minuteur », I'affichage DEL affichera « 00:00 ».

2) Entrer le temps de compte a rebours, maximum 99 minutes 99 secondes.
3) Appuyez sur « DEBUT » pour commencer, DEL fera compte a rebours. L'icone
« Horloge » est allumée.

4) Lorsque le compte a rebours sera terminé, un bip se fera entendre cinq fois.
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Procilor ™

Silex

Entretien et nettoyage

-Gardez l'intérieur du four propre. Les particules d’aliments et taches de
liquides qui se collent aux parois du four peuvent nuire au fonctionnement du
four & micro-ondes.

-Nettoyez les liquides déversés immediatement a I'aide d’'une serviette humide
et d’'un savon doux. Evitez les nettoyants abrasifs.

-Pour détacher les particules d’'aliments et les taches, faite chauffer deux tasses
d’eau avec du jus de citron a haute intensité pendant quatre minutes, ou
jusqu’a ébullition. Laissez reposer dans le four a micro-ondes pendant trois
minutes avant de nettoyer.

-Enlevez le plateau tournant en verre du micro-ondes lors du nettoyage. Ne
pas mettre le plateau tournant directement dans I'eau immédiatement apres la
cuisson, ou il pourrait se briser. Lavez le plateau tournant a I'eau tiede
savonneuse ou dans le lave-vaisselle.

-L’extérieur du four a micro-ondes peut étre nettoyé avec une serviette humide
et du savon doux. Ne laissez pas I'eau s'infiltrer dans aucunes ouvertures ou le
four a micro-ondes pourrait étre endommagé.
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e@- Diagnostic

Probleme

1. Une des icbnes de l'afficheur
commence a clignoter lorsque le four
a micro-ondes n'est pas en cuisson

2. Lumiére du four faible

3. Vapeur qui s'accumule sur la porte
ou de I'air chaud s’échappe des
bouches d'aération durant la cuisson

4. Le four est activé accidentellement
sans qu'il y ait d’aliments a l'intérieur

5. Interférence avec la réception du
téléviseur

6. Le four a micro-ondes ne veut pas
démarrer

7. Le plateau tournant en verre est
bruyant durant I'opération

8. Le mais soufflé est trop cuit ou
pas assez cuit avec le bouton « Mais
soufflé »

Causes possibles

1. Une fonction de cuisson a
été activée accidentellement

2. En mode de cuisson basse,
la lumiére du four peut devenir
faible

3. La vapeur s'échappe des
aliments lors de la cuisson

4. Le four a micro-ondes est activé
accidentellement sans qu'il y ait
d’'aliments a l'intérieur

5. La mise en marche du four a
micro-ondes peut affecter la
réception de la radio ou du téléviseur

6a. Cordon d’alimentation pas
branché fermement

6b. Un fusible est sauté ou un
disjoncteur est déclenché

6¢c. Probleme avec la prise de
courant

7. La cavité du four a micro-ondes
est sale

8. Niveau de puissance sélectionné
pour grandeur du sac de mais soufflé
est incorrect

Quoi faire

1. Appuyez sur le bouton «
Arrét/Annuler »

2. C'est normal

3. C'est normal

4. Aucun dommage ne se

produira si le four a micro-
ondes fonctionne pendant
moins de 20 secondes

5. C'est normal

6a. Débranchez, attendez dix
secondes, puis rebranchez

6b. Replacez le fusible ou réactivez le
disjoncteur

6¢. Consultez un électricien
professionnel

7. Nettoyez le four & micro-ondes et
le support du plateau tournant avec
de l'eau tiede et des produits de
nettoyage sécuritaire pour le four a
micro-ondes

8. Référez-vous a la page 12 pour les
instructions sur le bouton « Mais
soufflé ». Toujours suivre les
instructions du fabricant pour le mais
soufflé si le temps de cuisson des
boutons préréglés est différent du
temps de cuisson recommandé par le
fabricant. Ne jamais laisser le mais
soufflé cuire sans surveillance.
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GARANTIE LIMITEE D’'UNE ANNEE

Qu’est-ce qui est couvert par cette garantie ?

- Tous défauts de matériaux ou fabrication dans le produit
fabriqué

Qu’est-ce qui n'est pas couvert par cette garantie ?

- Visites de service a votre domicile pour vous enseigner
comment utiliser le produit.

- Mauvaise installation.

- Défaillance du produit si ce dernier a été abusé, mal utilisé,
modifié, ou utilisé de toute autre maniére non conforme aux
instructions du fabricant.

- Produits qui sont utilisés pour un usage commercial.
- Remplacement de fusibles ou réarmement des disjoncteurs.

- Endommagement du produit causé par un accident, feu,
inondations ou catastrophe naturelle.

- Tout entretien du produit.
- Le plateau tournant en verre.

- Dommage accessoire ou indirect causé par la
défectuosité possible de cet appareil, son installation
ou réparation.

Pour combien de temps apres I'achat original ?

- Une (1) année.

Comment puis-je retourner le produit ?

Retournez au détaillant duquel vous avez
acheté le produit, avec une copie du recu du
magasin a l'intérieur de la période de temps
allouée pour les retours par le détaillant (c.-a-d.
90 jours). Aprés cette période de temps,
communiquez avec TTI Appliances au 1-800-
579-7990.

Quelle est la relation de la Loi d’Etat ou la Loi
provinciale avec cette garantie ?

-Cette garantie est offerte a I'acheteur original
seulement pour des produits achetés pour
utilisation a la maison et a 'intérieur du pays
duquel le produit a été acheté. Certains Etats
et provinces ne permettent pas I’exclusion
ou la limite des dommages accessoires ou
indirects. Cette garantie vous donne des
droits légaux spécifiques, et vous pourriez
également avoir d’autres droits qui
varient d’un Etat a un autre ou d’une
province a un autre.

-Exclusion des garanties tacites : Excepté
ou prohibé ou restreint par la loi, il n’y a
aucune garantie, qu’elles soient
exprimées, orales ou légales qui se
prolongent au-dela de la description des
présentes, incluant spécifiqguement les
garanties tacites de la qualité marchande
ou de I'aptitude a I’emploi particulier.

Garant : TTI Appliances, Los Angeles, CA 90025

Assistance au consommateur :
Téléphone: 1-800-488-5080 (Lundi —Vendredi 8HO0 —17HO00 HE)

Courriel : support@ps-microwaves.com

Sur le web: www.ps-microwaves.com

Pour commander des plateaux tournant de remplacement :

Téléphone : 1-800-579-7990

Courriel : support@ps-microwaves.com

Veuillez compléter et retourner votre carte de garantie.
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